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NARIZENI KOMISE (ES) &. 648/98
ze dne 23. bfezna 1998,
kterym se méni nafizeni Rady (ES) & 327/98 o otevf"evm' a spravé celnich kvét pro dovoz ryze a zZlomkové
ryze
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1095/96 ze dne 18. ¢ervna 1996 o zavedeni koncesi stanovenych v seznamu
CXL sestaveném na zdkladé zavért jedndni o ¢l. XXIV odst. 6 GATT (1), a zejména na ¢lanek 1 uvedeného nafizent,

vzhledem k tomu, Ze nafizeni Komise (ES) ¢. 327/98 (?) stanovi pravidla pro pouzivani celnich kvt pro dovoz
ryZe ptivodem zejména ze Spojenych statti; Ze jedndni s vlddou Spojenych statt o zptsobu spravovani téchto dvou
kvot dosud neskoncila; Ze dovoz ryze ze Spojenych stitt se uskute¢ni pocinaje transi pro duben 1998 v rdmci
dovoznich licenci vydanych na zdkladé vyvozni licence vydané ptislusnymi subjekty Spojenych statd;
vzhledem k tomu, Ze za tim Gcelem, aby se zamezilo tomu, Ze dovozy ryze ze Spojenych sttt v ramci kvot budou
narudovat evropsky trh s ryzi v roce 1997, mély by se tyto dovozy rozlozit na obdobi tif let; Ze rozdéleni
mnozstevnich kvét pro ryzi ptivodem ze Spojenych stitd pro roky 1998, 1999 a 2000 by proto mélo byt
upraveno;

vzhledem k tomu, e Ridici vybor pro obiloviny nezaujal stanovisko ve lhété stanovené jeho piedsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENT:
Cldnek 1
Nafizeni (ES) ¢. 327/98 se méni takto:
1. Ustanoveni ¢l. 1 odst. 2 se zrusuje.
2. V ¢clanku 2 se dopliuje novy odstavec 2a, ktery znf:

,2a. MnozZstvi omleté ryZe a loupané ryze pavodem ze Spojenych statd americkych stanovend v odst. 1 pism.
a) a b) se pro roky 1998, 1999 a 2000 rozdéluji takto:

i) prorok 1998:

— poloomletd a celoomletd ryze kodu KN 1006 30:

Duben Cervenec Zai

19 361 19 360 —

— loupana ryze kédu KN 1006 20:

Duben Cervenec Za¥

4776 4776 —
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ii) pro rok 1999:

— poloomletd a celoomletd ryze kodu KN 1006 30:

Leden Duben Cervenec Z&F

19 361 19 360 19 360 —

— loupand ryze koédu KN 1006 20:

Leden Duben Cervenec Zari

3821 3821 3821 —

iii) pro rok 2000:

— poloomletd a celoomletd ryze kédu KN 1006 30:

Leden Duben Cervenec ZaH

19 362 19 360 19 360 —

— loupand ryze k6du KN 1006 20:

Leden Duben Cervenec ZF

3822 3821 1910 —

3. Clanek 3 se nahrazuje timto:

,Cldnek 3

Pokud se zddosti o dovozni licence tykaji ryZe a zlomkové ryze pavodem z Thajska a ryZe ptivodem z Austrélie
nebo ze Spojenych statt americkych v rdmci mnozstvi uvedenych v ¢lanku 2, musi byt doplnény origindlem
vyvozni licence vyhotovené podle pfiloh I, I a IV a vydané pfislusnym subjektem zemi uvedenych ve tychz
piilohdch.

Udaje v polickdch 7, 8 a 9 piilohy I nejsou povinné.

Vyvozni licence, jez byly vydany pro transe stanovené v ¢lanku 2, jsou platné pouze pro pfislusny rok.”

4. Priloha tohoto nafizeni se vklddd do nafizeni (ES) ¢. 327/98 jako pfiloha IV.

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropskyich spolecenstvi.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 23. biezna 1998.

Za Komisi
Franz FISCHLER

clen Komise



PRILOHA

»ANEXO IV — BILAG IV — ANHANG IV — I[TAPAPTHMA IV — ANNEX IV — ANNEXE IV — ALLEGATO IV — BIJLAGE IV — ANEXO IV —
LITE IV — BILAGA IV

WARNING! ORIGINAL DOCUMENT HAS MULTIPLE SECURITY FEATURES

exporT cerTIFICATE No. 1000

UNITED STATES OF AMERICA
ASSOCIATION FOR THE ADMINISTRATION OF RICE QUOTAS, INC.

CERTIFICATE OF EU QUOTA ALLOCATION
FOR SEMI-MILLED OR MILLED RICE (CODE NO. 100630) OR HUSKED/BROWN RICE (CODE NO. 100620)

This certificate allocates to the person named below or its transferee the right to export U.S.-produced
rice from the United States under European Union tariff-rate quotas, as specified below.

ISSUED TO TYPE OF RICE:
NAME: |:| MILLED/SEMI-MILLED (CODE 100630)
ADDRESS: D HUSKED/BROWN (CODE 100620)

CONSIGNMENT NET WEIGHT:

METRIC TONS
IMPORTER: PACKAGING:
(To be completed by importer at time of EU (To be completed by exporter or importer, if applicable)
customs clearance)
NAME: |:| packages of 5 kg or less
ADDRESS:

DATE ISSUED: VOI D a

EXPIRATION DATE MP

AARQ Administrator

FOR USE BY EU AUTHORITIES

WARNING! ORIGINAL DOCUMENT HAS MULTIPLE SECURITY FEATURES



ASSOCIATION FOR THE ADMINISTRATION OF RICE QUOTAS, INC.
CERTIFICATE OF EU QUOTA ALLOCATION — TRANSFER OF OWNERSHIP

1. TRANSFEROR TRANSFEREE
NAME: NAME:

ADDRESS: ADDRESS:

BY: BY:

NAME: NAME:

TITLE: TITLE:

DATE: DATE:

2. TRANSFEROR TRANSFEREE
NAME: NAME:

ADDRESS: ADDRESS:

BY: BY:

NAME: NAME:

TITLE: TITLE:

DATE: DATE:

3. TRANSFEROR TRANSFEREE
NAME: NAME:

ADDRESS: ADDRESS:

BY: BY:

NAME: NAME:

TITLE: TITLE:

DATE: DATE:




